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deli so se t z^lnjih mesecih i z p e l i : C i ^e tov in Janežićev klovni-, Ggaletova 

terminologija, „Novice* m Stritarjev „Zvon*, vse knjige .Družbe sv. Mohor j i 

m Matice slovenski, J e z o v i in Levstikovi spisi. S t e j ^ e j e 

— ^ „ .iedon Mvxo&iih gospodoT ^ ^ п З ^ З ^ 

da so ta materij al v ed i po abecednej vrsti. Zaznamenovale so se potem nekatere 

knjige, katere bi bilo Sc treba izpisati, tako ti. pi-, državni 7.;.котк. Kadar se 

to doTiäi, prifiel bode odbor s konečno redakcijo slovensko-nemškega slovarja. 

Jurčičev spomenik je postavljen- V pri prostem slarogrfkem zloga po nači+u 

pariSke^a arhitekta Le, Bianca ^ jc krasno iz danskega marmorja ^delal gosp. 

kamnosek V. O a m e r ü i k v Ljubljani. Viwk jc 3.20-, Širok 1,40- ter pokriva 

do malega vso zadnjo stran Baumgartnove kapele, v katero jc vzidan. Spomenik 

ima ta napis: 
Josip Jurcic, 

rejen na Muljavi blizu Krke 4. »larcija 1 $14., 
umrl v ljubljeni 3. maja 1881. Ida. 

Svojemu pisatelju in pnwboritetju postavil 
hvaležni narod slovenski. 

v 
Tvrd bodi, neizprdsm, tut® jekUn, 
Kaddf braniti je iesH in pravde 
KarMu in jeziku svojemu. 

Tugomer, V. 8, 

Spomenik in grab pokojnega pisatelja obdajo osobito lepa tem nosiva äclezna 

ograja, delo ljubljanskega ključamiatja S- X č len ca. Ves spomenik vzbuja 

občno pozornost ill zadnje dni ga je ogledovalo mnogo ljudij, 

^ Jurčiča ustanovo, }7. kilter se bodo nagr^ali iavimi slovenski lepo-

t i ovni h p i s i j nabrali so notranjski domoljubi doslej 715 Omenjati nam 

jc, da „Jurčičeva ustanova- ni v noben ej zveni z novci, katere nabira osnovalni 

odbor za Јш-ćičev spomenik. Iz teh novcev hote osnovalni odbor, kakor je 

obljubil v svojem oklici od 14. maja t. 1., pokojnemu pisatelju najprej postaviti 

primeren s p o m e n i k na grobu in to točko je osnovalni odbor tudi uže izvi-šil; 

dalje namerava v Jurtičcvej rojstnej Ш vzidati s p o m i n s k o p l o čo , kar so 

bode najbrž zgodilo o Dnbovem prihodnjega leta; in naposled bode is teb novcev 

osnovalni odbor oskrbel l i č no i z d a j o vseli sp i sov J u r č i č e v i h, ki v 

kratkem priino tiskati v „Narodnej tiskarni". Iz Čistega «lomita Jurčičevih 

spisov bode osnovalni odbor podpiral slepo dvemscdemdesetletno mater njegovo. 

In So le, kadar osnovalni odbor to trojno nalogo svojo iipolni, namerava novce, 

katere jo on nabral, zložiti z „Jurčičevo ustanovo", ako sploh ostane kaj prebitka. 

„Sfwtn^ Narod", kateri je <1 o sloj obsezal 2S 3 ft Dem. trk sta. zaM borte 

z novim letom po sklepu upravnega odbora „Narodne tiskarne- izhajati v 

toliko povečane) obliki, da bode vsak dan donaSal 379* Qcm. f tedaj skoro 

j e dno t r e t j i n o ve £ b e r i l a. Cena ostane mu ista kakor doslej. 

Spet nov napredek! Gospod prof, I v a n F r a n k e v Kranji je v benećanskcrti 

zlogu iz lü. mletja narisal in g, bukvovez J a n e * LSonać (v Ljubljani na 
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Poljanah 10) po FiEinkctovem naCrtu na Dunaji narediti dal krasne platnenem 

obilo pozla&me platnice za ^Ljubljanskega Zvon aL L tečaj, katere se h odo uie 

meseca novembra dobivale po 85 ki., s pošto franko po fl& kr. pri g. BonaSu, 

kiitoicmn pri tem njegovem podjetji Žalimo najboljši uspeh. „Ljubljanski Zvon* 

bode pvvi slovenski list, ki so jo vzpel do tega pri vetjih narodih iiie udoma-

čenega napredka 

M a t i j e K o s t i t o (kdaj in kde se je ptn-odil ter kde in kdaj umrl,) V „Slo-

venskem Nawdu* si 14, oktobra m i . 1Ш neki neinumovanec v podlistku 

govori, da se je ta slovenski pisatelj porodil v K U n i t u na Pivki v Notrirajcih 

10S(J. lSta, a da se ne ve . k d a j li j« umrl. — K temu je odgovoriti: a} porodil 

se je 1KS3. I , a ne v Kitnika, nego v K i l o v{ ah blizu Prema; b) umrl je 

19. jnuija 1. v Novem Mestu, kder je bil kanonik, in počiva tamkaj v 

samostanskej cerkvi pred stranskim oltarjem sv. Bogorodi«, kdor ima Se adaj 

kameno pločo z nagrobnim napisom, katerega si jo bil s a m stvori I. To je otec 

Ladislav Hirat . NovomÖki frančiškan, nekaj tudi po letopisu (kroniki) svojega samo-

stana 1864, I. povedal v „ Kovicah" na 74, str. Do zd:ij seje mislilo, da je Kostelec 

bil porojen v 24, (lau januvarja lt>20. leta, ker taku o njem Valvasor piše v 

Ti, knjigi nii 3Ö9. str.; ali g. profesor otec Ladislav nas je drugače preveril; 

kajti po njem si no zvedeli, da sc na reče nem kameni lčtnica Ko&telčeve smrti 

in ti slo njega pozemskih lčt uže ne more od konca do kraja citati, ker je oboje 

Ugli tjeno s človeškimi stopinjami, ter da je Kustelčev nagrobni napis t e n k o 

E i b e l e ž en i v s a m o s t a n s k e m l e t o p i s u , a tamkaj da se čita: 

Vsak more trdno biti uverjen, da so iz ust Kostelea samega ßislo njega 

let vedeli tudi frančiškani, katerim je bil poseben dobrodejnik ter velik prijatelj, 

o čemer odkrito svedoči i njih letopis. Takisto si jc misliti, da so na tanko 

vsn to znali zopet \?. njega ust i <mi ljudje., katftri so pokojniku napis pod pol-

nil i 7. letnico njega sin it i ш tislom njega let. ako niso tega stvorili baä 

frančiškani, kar je podobno vsej resnici, ker je v njih cerkvi tudi pokopati. 

Vse jt' prišlo i? ust njega samega, ki jc te stvari najbolje vedel, in vera 

gre Kosteleu samemu izvestno bolj, nego li Valvasorju, o katerem je zatorej 

smiit.i. tla se je to kaj zmotil, kar se mu pripeti Cesto, in da je t.uko 

postavil 1C30. namesto 102?t. leta; kajti če GG (tislo njega Ш ) odštejemo od 

i kar je letnica tij epa smrti), prebiva nam 1633 (letnica njega rojstva.) 

— Л zdaj pogledimo, zakaj se ni porodil v K l e n i k u , ne^o v K11 o vč ah 

Valvasor v VI. knjigi na 3&9. str piSe, da je bil porojen Bzu K f c l l n b e r g , in 

Ctain, an der Poick. u n w e i t von B r e m . " Slovenske besede za „Kcllnberg" 

tukaj nema. Vse drugo je prav, samö Kflovče n i s o tia P i v k i , in to je zopet 

Valvasorjeva zmota; a dobro jc rečeno, da stoji ta v&5 blizu Prema, do katerega 

je iz nje samö 7, ure k o d i Menda je Č o p nemško ime „Kellnberg* uajprvi 

hibno preložil z besedo .Klenik", a po t™ jc Sla ta napaka v Šafafika ter iz 

njega od pisatelja do pisatelja. Л knjižica „Ortsrepertorium des Heraogthums 

Krain1» na 3. str, лKohlenberg11 z naiim jeaikom imenuje .Krtovče", in v Freyer-

jevem spisu ^Alpbabetisclies Verzeiclimss aller Ortschafts- und Sclilosser-Namen 

Obiit in Domno Au. l«J8t? 

Die XIX, Junii atfatis suae LXV. 
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